RICAMBI PER RUBINETTERIA TERMOSTATICA SUITE

SPARE PARTS FOR THERMOSTATIC TAPS SUITE

CODICE MODELLO NOTE

A 4500/53 FX;Z%?:;ZL?;@ZZS? vitone 1/2” in dischi ceramici (per tutta la serie)
R765/2-765/3-M4530 | Viton ¥2” in ceramic discs (for the whole series)
A2602 R765-765/2-765/3 vitone in dischi ceramici con anello di ottone - valve in ceramic discs with brass ring
MO0030- M4200 . 1 - ) ) S
A 2144 R4000-4000/3-4000/4 vitone V2 qompleto di ghlera filettata per rubinetto di chiusura
4000/5-4203 valve ¥2” with threaded ring nut for closing tap
A 4700/50 3%23%;?;‘7722_';7728 cartuccia termostatica per lavabo-bidet e mix doccia esterno
3740/5-765/2-765/3 thermostatic cartridge for washbasin-bidet and external shower mix
B cartuccia termostatica completa per miscelatori incasso

A2120 M4100 - M4200 complete thermostatic cartridge for built-in mixers
A4510/50 R761-M4530 cartuccia termostatica completa - complete thermostatic cartridge

A 2152 M4100 - M4200 coperchio completo di perno brocciato - complete cover with pin broached
A 4500/55 4723—72703:2-74:703-2-75361 maniglia ottone lucidato e cromato del rubinetto di chiusura completa di borchia e vite

M4200-M4530 polished and chromed brass handle of the closing tap complete with stud and screw
R4700-4710-4720
A 4700/51 4730-4734-4735 R761- | maniglia ottone lucidato e cromato graduata del termostato con pulsante borchia e vite
765-765/2-765/3 polished and chrome-plated brass thermostat handle with stud button and screw
R3740-R3740/5-M4530
- maniglia graduata con pulsante per miscelatori incasso

A 4500/67 M4100-M4200 graduated handle with button for built-in mixers

A2626 R765-765/3 maniglia del rubinetto di chiusura con leva - closing tap handle with lever

A2626/2 R765/2 maniglia del rubinetto di chiusura con leva - closing tap handle with lever

piastra ottone miscelatore incasso con 2 fori

A 4500774 M4200 brass plate for built-in mixer with 2 holes
A 4500/77 M4100 piastra ottone miscelatore incasso - brass plate for built-in mixer

A 2143 R761 - M4100 - M4200 | valvola di non ritorno hostaform - hostaform non return valve

A2920/2 R7F?357-4718?3/§;1709§/ 3" | valvola di non ritorno hostaform

R4710-4730-4734-4735 | hostaform non return valve
A 2144/2 M0030- M4200 prolunga del vitone mm. 20
R4000-4000/3-4203 | extension of the head mm. 20

M DISTRIBUTORE DI SAPONE LIQUIDO

—— A 800/1210

LIQUID SOAP DISPENSER pompa completa
interamente in
ottone per il
distributore di
sapone
complete brass
pump for soap
dispenser
CODICE MODELLO NOTE
A2622 R619 pompetta in ABS completa - ABS pump complete
A800/1210 800/724 pompa completa Q| pulsante in ottone cromato a beccuccio
pump complete with chromed brass spout button
A800/1211 800/724 serbatoio litri 1,100 - tank 1,100 liters
A800/1212 800/724 guarnizione speciale della pompa - special pump seal

M ASCIUGAMANI

HANDS DRAYER 2
CODICE MODELLO NOTE
A3105/2 E612 Scheda elettronica - electronic module
A3106/2 Resistenza - resistance

A3107 £614-615 Sch‘eda elettronl.ca - electronic module

A3108 Resistenza - resistance
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